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Lettre datCe du 20 septembre 2004, adressCe au PrCsident 
du Conseil de sCcuritC par le SecrCtaire gCnCral 

J’ai I’honneur de me referer A I’Accord d’Accra Ill sur  la CBte d’Ivoire, qu i  a 
6te signe le 30 juillet 2004 a Accra, a la declaration du President du Conseil de 
securite en date du 5 aoDt 2004 (S/PRST/2004/29) et a mes lettres du 16 soot 2004 
(S/2004/667) et du 3 septembre 2004 (S/2004/716) concernant le suivi de I’Accord. 

Vous trouverez ci-joint le t r o i s i h e  rapport du Groupe de suivi tripartite Cree 
en vertu de I’Accord d’Accra 111 pour la periode allant du ler au 15 septembre 2004 
(voir annexe). Je vous serais oblige de bien vouloir porter le texte de la presente 
lettre et son annexe a I’attention des membres du Conseil de stcurit6 

(Sign&) Kofi A. Annan 

* Nouveau tirage pour raisons techniques. 
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Annexe 
Mise en Oeuvre de I’Accord d’Accra I11 

Troisikme rapport du Groupe de suivi, 1“-15 septembre 2004 

I. Vue d’ensemble 

1. Sur l e  plan de la securite, le calme a continue de regner dans le pays pendant la 
periode a I’examen. La Commission quadripartite s’est employee a surveiller la 
situation des deux cBtes de la zone de confiance. I I  r e so r t  des consultations au sein 
de la Commission que de serieux efforts sont faits pour verifier l’application des 
decisions prises a propos de la reduction et du demantelement des barrages et de la 
recuperation des armes lourdes, ce qui a quelque peu contribue a une plus grande 
liberte de mouvement des personnes et des biens dans d’autres parties du pays. 

2. Le Gouvernement de reconciliation nationale a repris ses activites apres une 
breve interruption. Le President et l e  Premier Ministre menent leurs activites a 
differents niveaux pour s’attaquer aux problemes les  plus prioritaires pour l e  pays. II 
s’agit en I’occurrence des plans previsionnels de mobilisation des fonds necessaires 
afin de couvrir les  depenses qu’il faudra engager pour la prochaine rentree des 
classes et pour les services sociaux a assurer dans l’ensemble du pays, ainsi que de 
la crise dans le secteur du cafeicacao. Le President a engage toute une serie de 
consultations avant de decider de la reforme de ce secteur, le but etant d’endiguer la 
baisse des recettes publiques et, aspect politique important, attenuer l es  tensions 
croissantes parmi l e s  agriculteurs et l e s  producteurs et les repercussions qu’elles 
peuvent avoir sur la reconciliation et la reconstruction nationales et sur le processus 
de paix. Le Premier Ministre a effectue des missions a I’etranger pour rechercher un 
financement exterieur aupres des institutions de Bretton Woods et de donateurs 
membres de I’ONU et de I’LJnion europeenne (UE). 

3 .  La vie politique a ete dominee par les activites des principaux partis politiques 
qui essaient de se positionner dans la campagne qui mene aux elections d’octobre 
2005. Les aspects politiciens de ce positionnement ont aussi des repercussions sur  
les travaux de I’Assemblee nationale, en particulier l e s  marchandages auxquels 
donne lieu actuellement I’adoption des projets de loi relatifs au code de la 
nationalite et la composition de l a  Commission electorale independante (CEI). Les 
groupes parlementaires ont demande au Groupe tripartite de suivi et au Comite de 
suivi d’user de leurs bons offices. En consequence, ces deux organes s’emploient A 
faciliter l e  dialogue et les compromis entre les principaux protagonistes au sein de 
I’ Assemblee nationale. 

4. Quelques progrbs sont neanmoins a signaler en ce qui concerne I’Assemblee 
nationale, a savoir l’adoption au stade des commissions parlementaires du projet de 
loi sur l e  financement public des partis et groupes politiques et des campagnes 
electorales. L’Assemblee a egalement inscrit a son ordre du jour l’examen du projet 
de loi sur l e  regime juridique de la presse, qui vient d’&tre adopt6 par l e  Conseil des 
ministres et doit etre officiellement transmis par le President de la Republique a 
I’ Assemblee. 

5 .  Au vu du debat public intense qui se deroule actuellement, les sujets de 
preoccupation tiennent sans doute essentiellement au fait que la population a le  
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sentiment que les r6formes legislatives envisagdes dans les Accords de Linas- 
Marcoussis et mises en exergue dans I’Accord d’Accra 111 tardent A voir le jour et 
butent sur  des obstacles politiques. 

6. En d6pit des profonds clivages qui, apparemment, separent les acteurs 
politiques, on peut remarquer que ces mCmes acteurs politiques essaient de 
constituer des alliances et de mettre fin B des inimitts pcrsonnellcs. L’excmple le 
plus frappant a cet Bgard est la decision prise par le Gouvernement de rtconciliation 
nationale d’ameliorer les relations personnelles et sociales entre ses membres. Ainsi, 
il a t t 6  convenu que des dejeuners bihebdomadaires seraient organis6s I tour de 
r81e, en commenGant par le Premier Ministre, puis I’ancien Premier Ministre et les 
autres dirigeants politiques. Ces manifestations de sociabilitk et de convivialit6 sont 
destinees B ameliorer les relations entre les ministres, qui ne sortent gubre jusqu’ici 
du cadre des simples relations de travail. 

11. Aspects marquants de I’tkolution du processus de paix 

Travaux ICgislatifs de I’Assemblke nationale 

7. Comme on peut le voir dans le tableau rkapitulatif de I’etat d’avancement des 
lois (pibce jointe I) ,  deux textes seulement ont evolue par rapport a la pkriode 
prictdente, A savoir le projet de loi sur le financement public des partis politiques et 
des campagnes electorales et celui relatif au regime juridique de la presse. Le projet 
de loi portant code de la nationalit6, qui avait Bt6 retirt de  I’ordre du jour de 
I’Assemblee, fait encore I’objet de consultations au sein du Gouvernement. 

8. Le blocage actuel des travaux de I’AssemblBe nationale remonte au 26 aoiit 
2004 et fait suite au refus des groupes parlementaires de l’opposition de participer 
au vote sur un amendement propost par le groupe FPI et portant sur I’article 5 du 
projet de loi du Gouvernement relatif 11 la composition de la CEI. Le Ministre de 
I’administration territoriale, Issa Diakite, qui avait present6 ce texte A I’Assemblee, 
a quittt I’hkmicycle avec les autres groupes de I’opposition. Sur les instructions du 
President de la Republique, le Ministre charge des relations avec les institutions 
publiques, M. Alphonse Douaty, a demand6 une suspension des travaux sur ce texte 
en attendant que le Gouvernement trouve une solution permettant de sortir de 
I’impasse. Les principaux points de dtsaccord portaient sur la representation des 
Forces nouvelles dans la nouvelle composition proposte pour la CEI. Le projet 
gouvernemental prtvoit une representation &ale, par deux personnes, pour chacun 
des signataires de I’Accord de Linas-Marcoussis. Cette formule implique que les 
Forces nouvelles auraient droit B six sibges. Le FPI a jug6 cette representation 
desequilibree et trop favorable aux Forces nouvelles et il a donc d’abord propose 
que les Forces nouvelles aient un representant en tant qu’entitk politique unique. Par 
la suite, I I’issue de consultations, le FPI a accept6 que les Forces nouvelles 
disposent de deux representants. Les representants des pays du  G-7 presents ti 
Marcoussis ont maintenu leur soutien a la proposition gouvernementale qui confbre 
six representants aux Forces nouvelles. 

9. Le Groupe de suivi a rencontre tous les groupes parlementaires et un 
cornpromis est en train de se dessiner selon lequel les Forces nouvelles en tant que 
bloc parlementaire disposeraient de trois representants. Tant le Groupe que le 
Comite de suivi sont convenus de laisser aux groupes parlementaires le soin de 
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poursuivre les negociations, eventuellement sous la direction du chef politique du 
PIT, le professeur Francis Wodie. 

10. Lors des consultations avec le groupe FPI, le Groupe de suivi a soulevt la 
question plus large de la responsabilite particuliere qui incombe a ce groupe 
parlementaire de convaincre I’ensemble du parti et le President de la RBpublique 
afin qu’A la date limite du 30 septembre, I’Assembl6e nationale ait adopt6 la loi 
portant code de la nationalite, la loi relative 1 la composition de la CEI et 
I’amendement ti I’article 35. Le Groupe de suivi s’est Bgalement permis de faire 
remarquer qu’il fallait penser ti remanier le Conseil constitutionnel en y incluant des 
reprtsentants de I’opposition afin d’eviter les controverses politiques auxquelles 
pourrait donner rapidement lieu la question de la credibilite du Conseil dans sa 
composition actuelle. Cette proposition a 6t6 avancee parce que le Conseil est 
habilite, entre autres, A statuer sur  I’Bligibilite des candidats aux elections 
prksidentielles et parlementaires ainsi que sur les recours formts contre les resultats 
de ces elections. 

Le processus Clectoral 

11. L‘ONUCI encourage la poursuite du dialogue sur tous les aspects connexes du 
processus electoral, y compris les operations d’identification. A cette fin, elle a pris 
I’initiative de creer une structure de coordination regroupant les divers partenaires 
susceptibles d’apporter leur appui au processus Clectoral. Deux rCunions ont CtC 
organisees dans ce cadre les le’ et 14 septembre 2004. Les participants B la premiere 
reunion ont recommand6 la creation d’un comite de travail regroupant I’ONUCI, le 
PNUD et I’UE pour proceder B un hilan du processus electoral, y compris les 
operations d’identification; faire des recommandations sur le renforcement de la 
capacite institutionnelle de I’administration ivoirienne; etablir un programme 
d’action avec les institutions qui participent au processus electoral afin que celui-ci 
fasse I’objet d’un suivi rigoureux. Ils ont Bgalement recommande d’organiser un 
forum ou se  tiendraient des consultations entre les organismes de developpement 
partenaires, la CEI, le Bureau national d’identification (BNI), la Commission 
nationale de supervision de I’identification (CNSI), la CNDDR et la CNRA, le but 
&ant de mieux coordonner toutes les activitts relatives au processus 6lectoral. 
Enfin, les participants ont propose de reporter au debut d’octobre la mission 
d’evaluation electorale des Nations Unies, en attendant que le Parlement acheve ses 
travaux sur les textes 16gislatifs relatifs au processus electoral. 

12. L‘Ambassadeur du Royaume-Uni, qui participait ii ces reunions, a fait savoir 
que son pays 6tait dispose A apporter un appui au processus electoral. II compte 
demander A I’IFES d’effectuer une mission en CBte d’Ivoire afin d’examiner les 
perspectives d’une telle assistance. 

13. Dans I’intervalle, le PNUD a fait etablir u n  projet de document sur I’assistance 
ntcessaire pour organiser u n  referendum et les elections pr6sidentielles d’octobre 
2005. Le mandat du consultant sera le suivant : i) &valuer les ressources financieres 
disponibles aupres du PNUD et des donateurs; ii) Ctablir un bilan d6taillC des 
besoins en assistance technique de la Commission electorale independante; 
i i i )  determiner I’etat d’avancement des preparatifs en vue de I’organisation des 
elections et examiner le plan operationnel et les cobts estimatifs de celles-ci; 
iv) Btablir un plan de travail a I’intention de la CEI et des experts internationaux et 
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nationaux appeles A appuyer le projet; et v) aider le PNUD a mobiliser des 
ressources aupres des donateurs. 

14. L‘UE a offert les services d’un expert technique dans le cadre de son 
programme de cooperation avec la CBte d’lvoire afin de faciliter la cooperation dans 
l e  domaine des processus electoral et d’identiflcation. 

Mesures de renforcernent de la confiance 

Corridors de la Paix 

15. L‘ONUCI et le PNUD ont lance, le 8 septembre 2004, u n  programme baptisd 
(( Corridors de la Paix D, aprks avoir diiment consult6 le Gouvernement et en 
particulier les  Ministres de la reconciliation nationale, de I’administration 
territoriale, des victimes de guerre, personnes deplacees et exilees et de la solidaritk 
et de la securite sociale. Ce programme est cense apporter une contribution 
importante a la celebration de la paix et de la reconciliation nationale A partir du 
deuxieme anniversaire de la crise ivoiriennc du 19 scptembre. Lcs organismes du 
systeme des Nations Unies presents en CBte d’lvoire et les forces impartiales de 
I’ONUCI seront associes I ce programme. Durant la semaine de celebration, des 
enfants issus de familles deplacees iront dans le cadre d’un voyage organis6 A 
BouakC ou ils retrouveront leur famille. D’autres operations de ce type seront 
organisees ulterieurement pour faire ressortir la dimension humaine du processus de 
paix, en ce qui concerne plus particulierement la reunification du pays. En 
novembre-d6cembre 2004, trois voyages seront ainsi organisds, de Man a Guiglo 
dans I’ouest; d’Abidjan 21 Bouake dans la region centrale; et de Bouna 21 Bondoukou 
dans I’est. 

Comite d’ecoute des &rangers ressortissants des pays de la CEDEAO 

16. Autre exemple des efforts de r6conciliation nationale, le chef de 1’Etat a 
inaugure le 8 septembre 2004, un  (( comite d’dcoute )) qui, sous I’egide du Ministere 
de I’integration africaine, serait une instance chargee de faire droit aux griefs des 
ressortissants de pays de la CEDEAO residant en CBte d’lvoire. Ce comite reunit les 
representants de diverses communautes de rcssortissants des pays dc la CEDEAO 
qui pourront debattre avec les fonctionnaires de divers ministeres (affaires 
etrangeres, interieur, finances, commerce et santk, en particulier). La creation de 
cette instance est un element positif parce qu’elle montre ces communautes que le  
Gouvernement ivoirien a I’intention d’amkliorer ses relations avec ses voisins et, en 
derniere analyse, d’assurer le bien-&re general des residents ttrangers, comme le 
recommande I’  Accord de Linas-Marcoussis. 

Prkparatifs du processus DDR 

17. Le 31 aoot 2004, la CNDDR a tenu une reunion avec les parties prenantes 
nationales et autres partenaires afin d’examiner les preparatifs du programme DDR, 
qui doit d6buter le 15 octobre 2004. Un projet revise de feuille de route DDR a Bte 
distribue aux participants. La version definitive de cette feuille de route et les 
modalit& de tinancement correspondantes seront etablies ulterieurement. Un certain 
nombre de questions ont Bt6 soulevees a cette occasion : 

- Le reprksentant de la Banque mondiale a insist6 sur la necessitB de her la 
feuille de route DDR A la question du financement. Ayant suspendu les 
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decaissements en faveur de la CBte d’lvoire, la Banque ne pouvait financer le 
programme DDR. MBme un financement remboursable retroactivement etait 
difficilement envisageable si la decision de suspendre les decaissements n’est 
pas levee avant la fin de I’annke. Le President de la CNDDR a fait remarquer 
que le Gouvernement envisageait certes d’utiliser des fonds de la Banque 
mondiale pour la phase de reinsertion et de rdintegration mais qu’il etait aussi 
en train d’etudier d’autres modes possibles de financement. - Le representant de la Banque mondiale s’est aussi inquiet6 du risque que les 
sommes consiquentes versees aux ex-combattants en C6te d’lvoire 
(900 dollars en trois versements : le premier de 225 dollars, au debut du 
processus, puis 225 dollars aprbs un  mois et 450 dollars aprbs trois mois) 
n’attire des combattants &rangers qui chercheraient a profiter du programme 
DDR ivoirien. La Banque proposait que cette somme soit ramenee ii 
400 dollars, le solde &ant consacr6 B la formation professionnelle. Le 
President de la CNDDR a expliqu6 que la somme prevue s’expliquait par le 
cofit de  vie plus eleve en Cdte d’lvoirc ct quc les inquiktudcs dc la Banque 
n’ktaient pas fondees dans la mesure oti le deploiement actuel des Casques 
blew de I’ONUCI le long des frontikres, combine a la methode de 
dksarmement par unite, permettra probablement d’6viter d’importants 
mouvements transfrontieres de combattants &rangers attires par le programme 
DDR. 

* Le representant de I’UNICEF a indiqu6 que le nombre des enfants remplissant 
les conditions requises pour beneficier du programme DDR risque de depasser 
les 3 000. 

Observations 

18. En rassemblant periodiquement I’ensemble des parties prenantes nationales et 
des partenaires internationaux, ces (( reunions de partcnaires )) presidees par la 
CNDDR sont devenues un mecanisme utile de coordination d’une operation 
complexe. II apparait neanmoins, d8s a present, qu’un certain nombre de questions 
devront &re examinees de plus prbs, B savoir : 

Financement 

II est essentiel que le problbme du financement soit reg16 bien avant 
I’achevement de la phase operationnelle du programme DDR. Le 
Gouvernement comptait sur la Banque mondiale pour financer le (( filet de 
s6curitC )) sans lequel il ne saurait y avoir reinsertion ou reinstallation 
immkdiates des ex-combattants. Or, avec la suspension des operations de prdt 
de la Banque, rien n’est moins sOr. I I  conviendrait de ne pas commencer le 
desarmement avant que ce problbme ne soit resolu, car il serait trbs dangereux 
d’engager un processus qui Cree des attentes auxquelles il est par la suite 
difficile de repondre. 

* Sdcurik! dans le Nord 

Toutes les parties concernees sont en principe d’accord pour que I’ONUCI 
affecte dans le Nord, pendant et apres le processus DDR, des auxiliaires de 
sdcurite qualifies, mais i l  reste s’accorder sur leur statut apres le 
ddsarmement. Cette question fait I’objet de discussions avec les autorites 
nationales, le but &ant d’assurer leur reintegration dans la police et la 
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gendarmerie, sous reserve que les procedures de selection et de formation 
appropriees soient appliquees des le depart. ParallBlement, les Forces 
nouvelles semblent A pr6sent disposees 5 accepter que la direction nationale de 
la police et de la gendarmerie soient presentes dans le Nord pour assurer une 
supervision effective et la formation des auxiliaires de securitt au cours de 
leur premier stage de 45 jours. Cela &ant, la presence de la police et de la 
gendarmerie n’est que I’une des multiples mesures, dont la nomination de 
magistrats, par exemple, qu’il faudra prendre pour faire en sorte que le 
processus DDR ne contribue pas rl creer un  vide sur le plan de la securite et de 
la gouvernance. 

Recrutements postkrieurs a septembre 2002 

L’Accord de Linas-Marcoussis prevoyait le renvoi de I’arm6e de toutes les 
personnes recrutees apres septembre 2002. Pres de 4 000 soldats sont 
concernds par cette mesure. Le President de la CNDDR a abord6 cette question 
avec le Ministre de la defense. Bien qu’elle ne soit pas directement liCe au sort 
de ces recrues, la question plus large de la restructuration des forces de 
s6curitk a BtC Bgalement soulevee cette occasion. Le Premier Ministre a Cree 
un groupe de travail informel charge d’engager une reflexion sur ce sujet. 
Nous croyons comprendre que I’ONUCI sera appelee rl contribuer a cette 
initiative. 

* Statut des combattants 

Deux problhmes risquent de se poser. Le premier est de savoir comment 
identifier les combattants en tant que ressortissants de la CBte d’Ivoire en 
I’absence de documents appropries. La seconde concerne le traitement des 
combattants Btrangers dans la pdriode qui suivra immediatement le 
desarmement. La CNDDR ne s’attend pas un grand afflux de combattants 
&rangers rl travers la frontiere mais i I  est incontestable que des combattants 
Btrangers se trouvent dkj5 en CBte d’lvoire. II faudra donc examiner les 
proc6dures d’identification et de traitement de ces cas pour s’assurer qu’elles 
soient comprehensibles et faciles appliquer. Sinon, le processus DDR risque 
d’Btre perturb6 par des ex-combattants qui s’estimeraient injustement exclus. 

19. Lors d’une autre reunion sur le programme DDR tenue le 7 septembre 2004 
avec les parties prenantes nationales et les partenaires internationaux, les questions 
suivantes ont ete soulevees : 

La question du recrutement du personnel des bureaux regionaux du programme 
DDR a Bt6 soulevee. Le programme disposera de trois bureaux dans le Nord et 
trois dans le Sud, chacun de ces bureaux &ant dote de cinq rl six agents. La 
CNDDR a indique qu’elle avait dkjrl recrut6 50 % du personnel destine i ses 
bureaux dans le Sud et que le recrutement dans le Nord serait men6 B bien a la 
mi-septembre au plus tard. 

Le pays compte 11 zones de DDR, chacune comportant quatre ou cinq sites 
consacres aux differents aspects du regroupement, du desarmement et/ou de la 
ddmobilisation. Le PNUD est en train de remettre en &tat les sites de 
demobilisation tandis que le Gouvernement en fait de mtme  pour les autres 
sites. Le PNUD aide Bgalement la CNDDR A recruter du personnel pour tous 
les sitcs dc DDR. Les attributions de ces agents (y compris les mkdecins, les 
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psychiatres et les administrateurs) ont i t6  definies et le processus de 
recrutement doit debuter incessamment. 

Le Comitk de planification de la CNDDR a etabli u n  tableau synoptique du 
processus DDR (piece jointe 3). Le plan figurant dans ce document fixe la 
chronologie du processus, dont la premiere phase concerne les regions 
orientale, centrale et occidentale du pays et la seconde phase, le nord et le sud 
du pays. II a Btd convenu que des points de detail sur le plan financier restaient 
a rkgler. Le representant de la Banque mondiale a rappel6 certaines de ses 
prkoccupations relatives A la necessitd de relier les aspects financiers et 
budgdtaires ii I’execution du plan. Une reunion sptciale est prevue pour 
examiner cette question. II a ete convenu qu’une fois que tous les details 
auront Btd reglds, tous les partenaires s’associeront ii I’execution du plan. 

U n  plan initial de sdcurisation des zones et sites DDR au cours des diverses 
phases du processus de desarmement et de ddmobilisation a etd present-5. 

- Les Forces nouvelles ont fait part des inquietudes que leur inspire la question 
de la nationalitd des combattants admis dans le processus DDR. Elles ont 
insist6 sur  la necessite d’identifier les combattants en tant qu’lvoiriens ou non- 
Ivoiriens pendant la phase de regroupement et non aprks la phase de 
dksarmernent. Cette exigence a de sdrieuses incidences compte tenu du ddbat 
politique en cours sur la question de la nationalite. Le Prdsident de la CNDDR 
a fait remarquer qu’il s’agissait d’une question politique et qu’il consulterait 
donc le Gouvernement a ce sujet. - En reponse a une question des Forces nouvelles, le President de la CNDDR a 
indiqud qu’il n’ktait pas prevu que des indemnitds soient versees aux 
combattants d’origine etrangkre. Les reprtsentants des Forces nouvelles ont 
vivement contest6 cette affirmation. 

La question des auxiliaires de securite a 6tC poske, s’agissant en particulier de 
leur statut aprks le processus DDR. Les Forces nouvelles ont d e  nouveau exige 
que ces auxiliaires soient tous integres ii la police et a la gendarmerie 
nationales A I’issue du processus DDR. Le President de la CNDDR s’est 
engage ii aborder cette question avec le Premier Ministre. 

Observations 

20. L‘identification pose un probleme capital qui doit &re r6solu avant le debut 
des operations de DDR. Par ailleurs, I’absence de tout avantage materiel dissuadera 
probablement les combattants &rangers de deposer les armes. Le danger reside dans 
le fait que des combattants dkqus risquent de ma1 reagir en apprenant qu’ils ne 
tireront aucun avantage de leur ddsarmement, en particulier s’ils I’apprennent alors 
qu’ils sont ddjii dans des sites de cantonnement. Une autre complication tient au fait 
que la CNDDR ne tient manifestement pas ti ce que le ddsarmement soit lie a 
I’octroi ou non de la nationalitt. I I  s’agit la de questions importantes dont nous 
avons I’intention de discuter de nouveau avec la CNDDR afin de pousser ii 
l’adoption de solutions acceptables pour toutes les personnes concerndes, &ant 
entendu que la planification initiale et les estimations financibres ont Btd Ctablies sur 
la base d’un nombre total de combattants sans distinction quant ii I’origine 
nationale. 
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21. La question de la securite dans le Nord apres le processus DDR constitue un 
autre sujet de grande preoccupation. Nous avons charge un groupe interne d’ktudier 
cette question de manitre plus approfondie parce qu’il faut B I’bvidence faire en 
sorte qu’il ne se crCe pas un vide sur le plan de la sCcurit6 qui favoriserait 
I’instauration d’un Etat de non-droit dans les zones ou le dtsarmement a eu lieu. 

22. A I’issue de la reunion de la CNDDR, I’ONUCI a organis6 u n e  rtunion interne 
de coordination avec les reprtsentants de toutes les composantes pertinentes de 
I’Operation ainsi que les representants du PNUD et de I’UNICEF. II est prevu que 
ces reunions soient organisees B intervalles reguliers pour faire en sorte que les 
diffkrents elements du systeme des Nations Unies en CBte d’lvoire soient en mesure 
d’aborder le processus DDR de manitre coordonnde et cohtrente. 

111. Situation des droits de l’homme 

23. L‘Accord d’Accra III  a Bt6 suivi d’un certain nombre d’kvhements 
encourageants dans le domaine des droits de I’homme. Les barrages, les arrestations 
et les detentions, les disparitions et les sevices lors des contrBles sont devenus 
moins frequents. La situation serait nCanmoins toujours prkoccupante, en particulier 
dans I’ouest du pays, oh I’on continue de signaler des activites de milices 
progouvernementales, la presence d’armes ICgeres entre les mains de la population 
civile et des tensions entre communautes et ethnies. Dans le nord du pays, les 
rivalitts entre les diverses factions des Forces nouvelles ont rendu la situation 
g6n6rale des droits de I’homme prkcaire. Les reglements de compte entre factions 
rivales sont B I’origine de cas d’arrestation et de detention au secret, d’executions 
sommaires et extrajudiciaires et de disparitions forcdes. 

24. Pendant la pkriode B I’examen, la Commission internationale d’enquete cr%e 
en application de I’ Accord de Linas-Marcoussis pour enqueter sur les violations des 
droits de I’homme cornrnises depuis le 19 septembre 2002 en Cbte d’Ivoire s’est 
rendue dans differentes regions du pays ainsi qu’au Mali, au Burkina Faso, au 
Ghana et au Liberia. Le Gouvernement a certes cooper6 pleinement avec cette 
commission mais certains des principaux dirigeants des Forces nouvelles ont dtclint  
I’invitation 51 comparaitre devant elle. Les Forces nouvelles ont neanmoins facilitd 
les travaux de la Commission dans les regions du pays qu’elles contrblent. Le 
President Gbagbo a organis6 le 13 septembre 2004 une rtception d’adieu a 
I’intention des membres de la Commission, qui ont quitt6 Abidjan le lendemain 
pour se rendre B Genkve, oh ils auront un mois pour etablir leur rapport. Dans le 
mBme temps, deux commissions nationales d’enquete crddes par I’ Assemblke 
nationale ivoirienne ont commence leurs travaux dans la semaine du 6 septembre 
2004. 

25. La Commission nationale des droits de I’homme de CBte d’Ivoire qui vient 
d’etre creee n’a pas encore commence A fonctionner. I I  conviendrait d’inciter le 
Gouvernement de reconciliation nationale B publier un dCcret de nomination des 
membres de cette commission afin que celle-ci puisse commencer ti s’acquitter de sa  
mission. 

26. La pitce jointe 2 au present rapport est constituee par un tableau rkcapitulatif 
de 1’Btat d’avancement de la mise en Oeuvre de I’Accord d’Accra 111. 
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IV. Conclusion 

27. A en juger par les travaux de I’Assemblee nationale, i l  va sans dire que le 
calendrier etabli par I’Accord d’Accra I11 pour I’adoption des textes de loi envisages 
dans I’Accord de Linas-Marcoussis pourrait ne pas stre respect6 51 la date du 
30 septembre 2004. 11 n’y a pas lieu de s’en Btonner vu la place que les procedures 
et les rapports de force occupent bien souvent dans le jeu parlementaire. 

28. Mais, en tout &at de cause, le Groupe de suivi recommanderait au President 
Kufuor, au President Obasanjo et au Secretaire general Kofi Annan d’intervenir 
immediatement aupres du President Gbagbo pour determiner quels obstacles il a 
rencontrks dans la mise en e u v r e  de I’Accord d’AccraIII, s’agissant plus 
particulierement de la question de I’article 35. L‘heure est venue aussi de determiner 
quelles autres demarches pourraient 2tre entreprises pour rdunir les quatre 
principaux dirigeants politiques - le President Gbagbo, M. Konan Bedie, 
M. Alassane Ouattara et M. Guillaume Soro - autour de la meme table afin 
d’examiner encore une fois d’un oeil critique la question de la formule politique qui 
permettrait de  r6soudre le p r o b l h e  de I’article 35. 

Abidjan, le 15 septembre 2004 

L‘ Am bassadeur, 
President 

(Sign6 a u  nom du Groupe) 
Raph Uwechu 
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